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ARDIAN MUHAJ

RRETH PRANISE SE DETAREVE SHQIPTARE NE ANGLI
GJATE MESJETES

Té dhénat e paragitura né kété punim jané pjesé e njé studimi mé té
gjeré rreth pranisé sé shqgiptaréve né Angli gjaté Mesjetés. Qéllimi yné
éshté gé né vija té pérgjithshme té sjellim déshmi mbi praniné e shqiptaréve
né Angli gjaté Mesjetés, dhe né té njéjtén kohé té japim njé kontribut
modest pér identifikimin e sakté té mjaft personave, té cilét né punimet e
studiuesve té huaj, jané paragitur si italiangé, dalmaté, skiavoné, greké,
madje edhe si spanjollé, portugezé, francezé, apo si té paidenti-fikueshém.

Déshmité pér praniné dhe rolin e shgiptaréve né vendet e Europés
Veriore, vecanérisht né Vendet e Uléta dhe Angli né shek. XIV e XV,
edhe pse té pakta né numér jané té réndésishme sepse hedhin drité mbi
aspekte pak té njohura ose té panjohura té historisé soné né kété periudhé.
Rruga e mbérritjes sé kétyre shqiptaréve né Europén Veriore, ka gené ajo
detare, né bordin e anijeve tregtare italiane, kryesisht venedikase. Itinerari
i lundrimit gé niste né Venecia, kishte si destinacion Flandrén, ose mé
sakté gendrén mé té réndésishme tregtare té saj, Bryzhin (Brugge-Bruges)
deri né fundin e shek. X1V, dhe pastaj duke filluar prej késaj kohe e deri
né mbylljen zyrtare té késaj linje tregtare lundrimi né fillimin e shekullit
XVI, kishte gjithnjé destinacion té dyfishté: Angliné (Londér,
Southampton e Sandwich)' dhe Flandrén (Sluis dhe Bryzhe). Ndérmjet
kétyre dy pikave itinerari pérfshinte edhe pushime té kohézgjatjes sé
ndryshme né portet kryesore té Sicilisé, Jugut té Spanjés, dhe Portugalisé.
Itinerari i miratuar nga Senati, natyrisht ndryshonte né varési té kushteve
té lundrimit, kur anijeve u duhej té gjenin strehim té pérkohshém nga
stuhité?.

! Port Books of Southampton for the Reign of Edward IV, edited by D. B.
Quinn and A. A. Ruddock, véll. 11, 1477-1481. Southampton: Cox& Sharland,
1938, (mé tej PBS, Il, 1477-1481), f. xviii. Vetém duke filluar nga viti 1434 galerat
e Londrés filluan t& pérdornin Southamptonin si vendtakimi me galerat gé shkonin
né Sluis, mbasi deri atéheré kishin si vendtakimi portin e Sandwich-it.

2 Kur niseshin drejt Flandrés, bénin ndalesa né Sicili, Napoli, Majorka,
Malaga, Kadis, Lisboné dhe Ferrol, ndérsa né kthim ndalonin né Kadis, Almeria,
Malaga, Majorka dhe Sicili. PBS, I, 1477-1481, f. xx. Mbi galeté e Flandrés né
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Duhet theksuar se linja e lundrimit té Flandrés, ishte linja mé e
véshtiré e lundrimit né historiné dhe né gjeografiné e lundrimeve
mesjetare. Pér kété arsye edhe anijet qé pérdoreshin pér kété linjé ishin
mé té mirat dhe mé té sigurtat e arsenalit venedikas. Udhétimi i ploté
vajtje-ardhje shkonte nga 10 deri né 18 muaj, prej té ciléve 3-4 muaj ishin
lundrim, ndérsa koha tjetér ishte géndrim népér portet ku tregtoheshin
mallrat e Sinjorisé®.

Né pérgjithési shqgiptarét, ashtu si edhe dalmatét, boshnjakét e
grekét,ishin t€ punésuar si rremétaré apo si marinaré, dhe jo si tregtaré,
edhe pse aftésisht e shfrytézojné pozicionin e tyre si rremétaré pér té
marré me vete nj€ numér t€ kufizuar mallrash t€ cilat mund t’i
tregtonin,duke marré né njéfaré ményre rolin e tregtaréve té vegjél.

Vendosja e linjave té rregullta té lundrimit mes Mesdheut dhe Detit
té Veriut, pérmes Ngushticés sé Gjibraltarit déshmohet vetém duke filluar
nga fillimi i shekullit XIV. Deri né até kohé lidhjet tregtare mes
Mesdheut dhe Europés Veriore mbaheshin népérmjet rrugéve tokésore, té
cilat pér veté kushtet gjeografike, kalonin népér Francé. Panairet tregtare
té Shampanjés, né verilindje té Francés, ishin vendtakimi i preferuar i

pérgjithési shih edhe: Randown Brown, Calendar of State Papers and Manuscripts
relating to English Affairs existing in the Archives and Collections of Venice, and in
Other Libraries of Northern Italy, (mé tej CSP, Venice), Véll. I, (1202-1509).
London, 1864, f. 35 e né vazhdim; Adolf Schaube, “Die Anfinge der
venezianischen Galeerenfahrten nach der Nordsee”, Historische Zeitschrift, 101,
Munchen: 1908, f. 28-89; Roberto Cessi, ‘“Le relazioni commerciali tra Venezia e le
Fiandre nel sec. XIV”, Nuovo archivio veneto, 27, 1914, f. 5-116, edhe pse autori e
trajton kété temé vetém deri né vitin 1376; Alwyn A. Ruddock, Italian Merchants
and Shipping in Southampton, 1270-1600, Southampton: University College, 1951,
Frederic C. Lane, Le navi di Venezia fra i secoli XIll e XVI, Torino: 1983; E. B.
Fryde, “Italian Maritime Trade with Medieval England (c. 1270-c. 1530)”, Recueils
de la Société Jean Bodin nr. 32, 1974, f. 291-337; Alberto Sacerdoti, “Note sulle
galere da mercato veneziane nel XV secolo”, Bollettino dell’ Instituto di storia
della societa e dello stato Veneziano 1V, 1962, f. 80-105; Bernard Doumerc, “Il
dominio del mare”, né Storia di Venezia: Dalle origini alla caduta della
Serenissima, a cura di Alberto Tenenti e Ugo Tucci, véll. 4, Romé: Istituto della
Enciclopedia Italiana, 1996, f. 113-180.

¥ Mbas vitit 1474 udhétimi shkoi duke u zgjatur. Madje mund t& ndodhte gé
edhe dy flota té njépasnjéshme té takoheshin rrugés, si¢ ndodhi me flotén e vitit
1479 gé né kthim hyn né Southampton mé 12 shkurt 1481, dhe né té njéjtén dité
hyn né port flota e vitit 1480 qé i drejtohej Flandrés. PBS, Il, 1477-1481, f. xxix.
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tregtaréve europiané deri né fillimin e shek. XIV*. Duke filluar prej
dekadés sé fundit té shekullit té XIII anijet gjenoveze e katalanené fillim
e mé pas edhe ato venedikase, filluan té béjné rrugén e Ngushticés sé
Gjibraltarit®. Venecianét e ndérmorén kété rrugé mé voné se sa
gjenovezét e katalanét por e vazhduan mé gjaté. Periudha kur kjo rrugé
detare njohu edhe kulmin e lulézimit té saj ishte nga fundi i shek. XIV e
deri né mesin e shek. XV°.

Té dhénat e para rreth pranisé sé detaréve shqiptaré né Angli i gjejmé
gé né fundin e shek. XIV. Né kété kohé venedikasit nisin té frekuentojné
edhe Angling, ngagé deri atéheré zakonisht shkonin drejt Flandrés, pa u
ndalur né portet angleze. Rekrutimi i shqiptaréve né galerat e linjave
tregtare venedikase merr hov pikérisht né kété kohé, madje edhe mé
pérpara se Venediku té merrte né zotérim qgytetet e pellgut té Shkodrés e
Lezhés. Kjo ka té béjé me faktin se né fundin e shek. X1V, Sinjoria mbas
fitores sé luftés me Gjenovén (1378-1381) del si forca mé e fugishme
detare né Mesdhe’.

Nga ana tjetér né kété kohé, Venecia u godit nga njé numér
epidemish té murtajés, gé riktheheshin periodikisht gé prej vitit 1348.
Vetém epidemia e vitit 1348 vlerésohet té keté vraré rreth njé té tretén
apo ndoshta edhe gjysmén e popullsisé sé Venedikut. Njé tjetér shpérthim

* Henri Pirenne, A History of Europe from the Invasions to the XVI Century,
London: Allen& Unwin, 1967, f. 351-353; Robert-Henri Bautier, “Le marchand
lombard en France aux XIII° et XIV® siécles”, né Actes des congrés de la Société
des historiens médiévistes de I'enseignement supérieur public. 19° Congrés, Reims,
1988, f. 66-68, 71-73, 79.

*Archibald R. Lewis, “Northern European Sea Power and the Straits of
Gibraltar, 1031-1350 A. D.”, né Order and Innovation in the Middle Ages. Essays
in Honor of Joseph R. Strayer, Edited by William C. Jordan, Bruce McNab, Teofilo
F. Ruiz, Princeton, New Jersey: Princeton University Press, 1976, f. 139-164;
Federigo Melis, “Gli italiani e I’apertura delle vie Atlantiche”, né idem, Mercaderes
italianos en Espafa. Siglo XIV-XVI. (Investigaciones sobre su correspondencia e
su contabilidad). Sevilla: Universidad de Sevilla, 1976, f. 170 e né vazhdim.

® William Cunningham, The Growth of English Industry and Commerce
during the Early and Middle Ages, 5" edition, Cambridge University Press, 1915, f.
426.

" Pompeo Molmenti, Venice its Individual Growth from the Earliest
Beginnings to the Fall of the Republic, Translated by Horatio F. Brown, part I, The
Middle Ages, vol. I, Chicago: A. C. McClurg, 1906, f. 129.
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i murtajés né vitin 1382 mendohet té keté shkaktuar 19 mijé viktima®. Si
pasojé Venediku Kishte njé mungesé té madhe krahésh pune pér flotén
detare. Sikur t¢ mos mjaftonte murtaja, né kété kohé Venediku humbi
edhe zonén prej ku tradicionalisht rekrutoheshin detarét mbas marrjes sé
zotérimeve dalmate nga Mbretéria Hungareze®.

Qé prej fundit té shek. X1V e deri né fundin e shek. XV, shqiptarét
vazhdojné té jené té pranishém né anijet venedikase né rrugén tregtare gé
lidhte Mesdheun me Europén Veriore. Natyrisht gé pesha specifike gé
zinte tregtia e kétyre shqiptaréve né térésiné e marrédhénieve tregtare mes
Mesdheut dhe Anglisé nuk ishte e madhe, por pérfshirja e shqiptaréve né
kété tregti éshté padyshim njé tregues me réndési pér shkallén e
zhvillimit ekonomik e social té shqiptaréve né kété shekull.

Dy jané portet kryesore angleze né té cilat géndronin dhe bénin tregti
anijet shtetérore venedikase: Londra dhe Southamptoni. Déshmité mé té
hershme dalin né Londér, pér veté faktin se Southamptoni fillon té
vizitohet nga galerat venedikase rreth katér dekada mé voné se sa Londra,
aty nga fundi i viteve ’30 té shek. XV.

Njé nga déshmité mé té hershme dhe njékohésisht mé domethénése
té pranisé sé shqiptaréve né Londér i pérket vitit 1396. Kété e déshmojné
té dhénat gé dalin nga njé proces gjygésor kundér Pal Aleksit apo Pal
Lezhjanit dhe gjashté bashképunétoréve té tij né dhjetor té vitit 1396,
Katér galeté venedikase gé kryenin linjén e Flandrés pér até vit kishin si
pronaré Pasqual Zane, Francesco Leone, Giovanni Morosini dhe
Bernardo Giustinian. Né kanalin e La Manshit, si¢ ishte béré zakon ky

® Simbas Frederic C. Lane, Venice. A Maritime Republic, Baltimore: The John
Hopkins University Press, 1973, f. 19. Numri i viktimave té epidemisé sé vitit 1347-
1348 duhet té keté mbérritur né tre té pestat e numrit total té popullsisé sé Venecias
prej 100-120 mijé banorésh. Pra, né prag té epidemisé sé vitit 1382, Venecia kishte
vetém 60-65 mijé banoré.

° F. Lane, Venice: A Maritime Republic ..., f. 197; Carlo M. Cipolla, Before
the Industrial Revolution. European Society and Economy, 1000-1700, third
edition. London: Routledge, 1993, f. 203, mendon se epidemité gé riktheheshin
heré mbas here gé prej vitit 1348, e shtuan jo vetém nevojén pér krahé pune, por
edhe vlerén reale té punés sé krahut.

% ASV, Avogadori de Comun, Raspe, 5, c. 60 (57) t-61 (58), 20 dhjetor 1396;
Giuseppe Valentini, Acta Albaniae Veneta saeculorum XIV et XV, (mé tej: AAV),
1/3, Munchen: Rudolf Trofenik, nr. 673; Stefano Piasentini, “La setta di Londra: Un
ammutinamento di ciurme veneziane del 1396”, Studi Storici, Fondazione Istituto
Gramsci, 37/ 2, 1996, f. 513.
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grup u nda né dy pjesé: dy té parat, Zana e Leona u drejtuan drejt
Londrés, ndérsa Morosina e Giustinana me né krye kapitenin e
pérgjithshém vazhduan drejt Flandrés, me destinacion Sluis, gé ishte
edhe porti i jashtém i Bryzhit dhe Antverpit. Si kapiten i pérgjithshém i
flotés Senati caktoi Piero da Vidor, ndérsa Pasquale Zane, u emérua
zévendéskapiten.

Udhétimi vajtje-ardhje i flotés sé galerave pér até vit zgjati 9 muaj,
duke u nisur mé 20 mars nga Venecia dhe duke mbérritur né Londér nga
fundi i gershorit**. Pali bashké me shumé shqiptaré t& tjeré gé merrnin
pjesé né kété udhétim, né galerat Zana dhe Leona, udhétuan drejt Londrés
dhe kétu nisén problemet e kapitenéve té kétyre galerave me anétarét e
ekuipazhit té tyre'®. Procesi gjyqgésor kundér Pal Aleksit apo Lezhjanit
dhe bashképunétoréve té tij, éshté interesant pér faktin se u gjykuan sikur
gjoja kishin kryer njé krim kundér Zotit, drejtésisé, Republikés dhe
gjithashtu edhe pse u kishin shkaktuar telashe pronaréve té anijeve.

Konkretisht, pak para kthimit nga Londra, ata i kishin nxitur detarét e
tjeré gé té rebeloheshin, duke kérkuar dyfishimin e rrogés, duke krijuar
nj€ bashkim (seta), drejtuesi apo “mbreti” i s€ cilés ishte Pali. Ky bashké
me shpurén (comitiva) e tij kishin drejtuar njé kortezh népér rrugét e
Londrés duke mbajtur né doré flamurin e galerés Leona, duke ofenduar
eprorét e tyre e madje duke théné fjalé kundér nderit té shtetit té
Venedikut. Ata e kishin detyruar té dérguarin e pronaréve, Bertuccio
Bonci, g€ té pérulej pérpara “mbretit” Pal, duke hequr kapelen e duke
réné né gjunjé, né nderim té tij. Pali akuzohet se e kishte shpallur veten
mbret dhe kishte sfiduar haptazi Sinjoring, madje Kishte kércénuar detarét
e tjeré gé té mos guxonin té pranonin ofertat e pronaréve®.

g, Piasentini, “La setta di Londra ...”, f. 514; ASV, Senato misti, v. Xliii, 8
janar 1396, fl. 190; CSP Venice I, nr. 119. Dekret i Senatit pér té béré gati katér
galera, mé t& mirat e arsenalit, pér udhétimin e Flandrés. Dy duhej té& shkonin né
Sluis, dhe dy né Londér. Té géndronin aty 50 dité pa pérfshiré ditén e mbérritjes
dhe té nisjes. Né rast se kjo kohé shtyhej kapiteni gjobitej me 400 dukaté.

12 Galerat tregtare té linjave té rregullta né shekulin XV kishin njé ekuipazh gé
shkonte né 205-216 persona, prej té ciléve 165-171 rremétaré me rrogé dhe 30
ushtar€. A. Sacerdoti, “Note sulle galere da mercato veneziane nel XV secolo”, f.
81; W. Cunningham, Growth of English Industry and Commerce ..., f. 426.

B«Et dum ser Bertucius Bonci homo consilij galee Leona foret missus per
dictos patronos ad reconcialiandam dictam setam et ortandum quod se Reducere ad
galeas, Jpsum ser Bertucium opportuit genu flexo et nudo capite Loqui dicto paulo
regi et facere magnam Reuerentiam... Jpse paulus Rex et alia capita cum banderia



10 Ardian Muhaj

Ajo gé bén pérshtypje kétu éshté se kérkesat e té revoltuarve nuk
ishin vetém ekonomike, por shkuan deri aty sa té refuzojné jo vetém
pagesén e ulét, por edhe eprorét e tyre, e madje duke deklaruar haptazi se
nuk pranonin t’u bindeshin ligjeve venedikase. T€ revoltuarit mbajtén njé
mbledhje dhe krijuan njé késhill drejtues. Dy cilésimet té cilat dalin né
procesin gjyqésor jané té réndésishme pér faktin se e para “comitiva”,
pérdorej né Venedik pér té cilésuar shpurat mbretérore, ndérsa tjetra
“seta”, me njé nénkuptim fetar, por qé n€¢ Venedik pérdorej edhe pér
cilésimin e bashkésive gé tentonin t& dilnin kundér regjimit aristokratik™*.
Késhilli i té Dyzetéve e dénoi Palin dhe tre bashképunétorét mé té
ngushté té tij me 5 vjet burg dhe pérjashtim pérjeté nga territoret e
Venedikut™.

Interesant éshté edhe fakti gé organizimi i drejtimit té revoltés del i
ndaré né tre, sipas etnive qé pérbénin bashkésiné e rremétaréve, por ajo
qé ia vlen t€ nénvizohet &sht€é se Pali qé deklarohet si “mbret” i
shqiptaréve mban drejtimin e pérgjithshém té revoltés, edhe pse i
ndihmuar nga Boncio, kryetar i skiavonéve, dhe Kavalier drejtues i
latinéve, venecianéve e grekéve'®. Kjo ndarje, né té cilén Pal shqiptari,
mban drejtimin e pérgjithshém nénkupton se shqiptarét ishin grupi mé i

displegata, euntes per medium ciuitatis Lundre, cum magno strepitu”. AAV, 1/3, nr.
673, f. 46. Kortezhi shétiti nga njé manastir i quajtur Santa Caterina, deri né njé
“locum et monasterium vocatum sanctum Petrum de Comestier”. S. Piasentini, “La
setta di Londra”, 516-17, me té drejté mendon se béhet fjalé pér vendin gé sot éshté
St. Katharine Docks, ndérsa toponimin tjetér nuk arrin ta identifikojé. Veselin
Kosti¢, Dubrovnik i Engleska. 1300-1600, Beograd: Srpska Akademija Nauka i
Umijetnosti [SANU], 1975, f. 75, e identifikon sakté kété toponim, si Sanctus
Petrus de Cornestreet, né zonén e Cornhillit.

Y«dictus paulus creates fuit Rex dicte sete et comitiue, vtentibus ipsis
inhonestis, uulgaribus et verbis contra honorem et statum dominacionis”. AAV, po
aty, nr. 673, f. 46.

15“quinque annis in vno carcerum Jnferiorum. Et postmodum baniatur
perpetuo de venetijs et districtu et de omnibus terris et Locis subiectis comuni
veneciarum”. AAV, po aty, nr. 673, . 47.

16 «Reduxerunt se ultra quoddam monasterium vocatum santa badia super vno
monticulo, et Jbi facto consilio suo, prefatus Paulus creatus fuit Rex Albanensium,
Jacobus uero caualier factus fuit capitaneus Latinorum venetorum et aliorum
Grecorum, Boncius uero de Ragusio factus fuit capitaneus sclauorum.” AAV, po
aty, nr. 673, f. 45.
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madh né numér nga té tre grupet'’.Duket se revolta nuk kishte shkuar né
kundérshtim me rregullat e shtetit anglez dhe as té qytetit t&¢ Londrés.
Nuk kemi mundur té gjejmé asnjé té dhéné né lidhje me kété incident né
dokumentet angleze®®.

Zhvillimi i késaj revolte t€ udhéhequr nga shqiptari Pal, ka shumé
elementé gé e pérafrojné me atmosferén politike té Londrés sé fundit té
shek. XIV. Edhe pse S. Piasentini e vé né dyshim mundésin€ qé “mbreti”
shqiptar né Londér té keté gené né dijeni rreth predikimeve t€ Xhon
Uiklif (John Wycliffe: 1320-1384), duke u mbéshtetur né supozimin se
géndrimi 50 ditor né Londér, gofté edhe né se do té keté gené edhe mé
pérpara aty, ishte i pamjaftueshém pér Palin dhe shokét e tij pér té njohur
predikimet e mendimtarit anglez'®, né té vérteté faktet déshmojné se kéto
mésime Kkishin mbérritur né bregun lindor té Adriatikut, vite mé pérpara
se revolta e drejtuar nga “mbreti” Pal.

E kemi fjalén konkretisht pér ngjarjet gé ndodhén né Split né fundin
e shek. XIV, qé ishin té frymézuara drejtpérdrejt nga predikues té
mésimeve uiklifiane. Uiklifi njihet mé sé pari si njé reformator fetar qé né
shkrimet e tij fetare e politike kritikoi autoritetin e Papatit dhe té Kishés
né pérgjithési. Sipas tij, ishte e panevojshme gé Kisha té zotéronte prona.
Revolta Fshatare né Angli e udhéhequr nga Uat Tajler (Wat Tyler), u
frymézua gjerésisht nga mésimet e Uiklifit.

7 Alain Ducellier, “Les Albanais a Venise aux XIVe et XVe siécles”, Travaux
et mémoires, 2, Paris, 1967, f. 410, duket se e sheh kété peshé té shqgiptaréve né
revolté si jo aq té réndésishém, kur pohon qé né revolté “est compromis, a c6té de
plusieurs Ragusains, le nommé “Paulus Alesii Albanensis”.

'8 Nga 230 raste té faljes pér krime té ndryshme té kryera nga té huajt né Angli
gjaté mbretérimit té Richardit I, 16 jané italiané, por asnjé prej tyre nuk ka lidhje
me rastin e mésipérm. Calendar of the Patent Rolls Preserved in the Public Record
Office. Prepared under the Superintendence of the Deputy Keeper of the Records.
London: Her Majesty’s Stationary Office, 1895-1905. Véll.I, 1377-1381, London:
1895, f. 316, 365; véll.ll, 1381-1385, London: 1897; véll.Ill, 1385-1389, London:
1900, f. 44, 133, 333, 334, 501; véll.IV, 1388-1392, London: 1902, f. 70.313; véll.
V, 1391-1396, London: 1905, f. 15, 227, 282, 675; John L. Leland, “Aliens in the
Pardons of Richard I, né Fourteenth Century England, vol. IV, ed. J. S. Hamilton,
Woodbridge: The Boydell Press, 2006, f. 136-145.

g Piasentini, “La setta di Londra ...”, f. 519.

% George Macaulay Treveylan, England in the Age of Wycliffe. London:
Longmans and Green, 1920, f. 80-81, ku shton se mésimet e Uiklifit “contained the
germ of Presbyterianism” dhe se fillimisht mé€ 1377, “the government and people of
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Né vitin 1383, pra mé se njé dekadé mé herét se sa revolta e
udhéhequr nga Pal Aleksi njé anglez i quajtur Gualter apo Valter
(Gualterius) mbérriti né Split. Ky anglez pérshkruhet né dokumentet e
kohés si “hereticus manifestus”. Ky Valter doli té ishte njé predikues i
afté gqé béri shumé mbéshtetés né mesin e masave popullore té Splitit,
duke i nxitur fshatarét gé t& mos paguanin té dhjetén dhe detyrimet e tjera
ndaj kishés, dhe duke béré predikime haptas kundér disa prej dogmave té
kishés katolike?".

Arsyet gé e kishin cuar kété predikues té vinte nga Anglia né
Dalmaci, jané té panjohura, por dimé se, Dalmacia dhe prapatoka
boshnjake ishin té njohura né mbaré Europén pér pérkrahésit e shumté té
bogomilizmit?®. Madje, duhet shtuar se ndikimet e herezive mesjetare
jané dokumentuar edhe né tokat e banuara nga shqiptarét®®. Dihet se mbas
revoltés sé Uat Tajlerit, mbéshtetésit e revoltés dhe predikuesit e ideve té
saj filluan té pérndigen nga shteti anglez dhe shumé prej tyre u detyruan
té emigronin. Revolta e vitit 1398 né Split duket se ishte shpérthimi i njé
fushate predikuese disa vjecare té anglezit Valter®, pothuajse njé dekadé

England were both on his side. He was never in his life so strong as he was in this
year, when he stood as the national champion against the Papacy, and spoke the
national feeling against the abuses of the Church at home... In later years, when he
expounded one by one the doctrines peculiar to later Protestantism, he formed a
powerful sect, but he ceased to lead the nation or to enjoy the patronage of the
government”.

2! Ivo Mardesi¢, Hrvatska-Velika Britanija. Povijest kulturnih i knjiZevnih
odnosa, Zagreb: Biblioteka Relations, 1995, f. 136.

%2 Mardesi¢, Hrvatska-Velika Britanija. f. 228, hedh idené se John Wycliffe
duhet té keté pasur dijeni rreth situatés fetare né Dalmaci pérmes veprés Chronica
Anglorum té Mathew Paris, vdekur mé 1259, ku pérfshihet njé letér e legatit papal
Konrad, i cili duke folur pér albigjencét thoté se ata kishin papén e tyre dikund “in
finibus Bulgarie, Croatie et Dalmatie, iuxta Hungarorum nationem”.

 Dhimitér S. Shuteriqi, “Shénim mbi hereziné mesjetare né Shqipéri”,
Studime historike, nr.2, 1980, f. 205, mendon se “gjeografikisht, Shqipéria ka qené
né epigendrén e l8vizjes “sé re” heretike té€ Evropés, bashké me Magedoning”.

#Arkivi i Splitit, Conscriptio manuscriptorum, SE. D. br. 669. “quod
subductionibus et subversionibus iniquitatis filii Gualterii de Anglia, heretici
manifesti, qui diabolicis spiritibus instigatus non veretur quam plura populo contra
Christi fidem et precepta sacrosancte matris ecclesie in ipsius ac astantium
animarum detrimentum et perdictionem dampnabilem publice predicare. Qui inter
cetera vetat et predicat decimas, elimosinas et ecclesiarum redditus et proventus
clericis et presbiteris exhiberi debere propter que maior pars populi spalatensis est
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mé herét se sa ideté e Uiklifit t¢ depértonin né Bohemi né formén e
husitizmit®.

Edhe Mbreti i mévonshém i Anglisé Henri Bolingbroke i dinastisé sé
Lankaster, qé u shpall Mbret Henri IV mé 1399, né vitet 1392-1393 dihet
se ka géndruar né Dalmaci, né Zaré dhe Dubrovnik gjaté pelegrinazhit
pér né Jeruzalem?. Po ashtu, pak vite mé voné né kryqgézatén e Nikopolit
kundér osmanéve, Henri Bolingbroke mori pjesé me njé trupé prej
njémijé kalorésish anglezé. Mbas disfatés u kthye né bordin e anijeve
venedikase né Venedik?'.

Ka té ngjaré gé komandanti ushtarak anglez gé déshmohet né
Shkodér né fillimin e shek. XV té keté mbetur né shérbimin e Venedikut
gjaté kétyre vizitave té Henrit IV né Adriatik. Ky Xhon Anglezi (Zuane
Engelese apo Johannes Anglicus), mercenar dhe komandant i
mercenaréve né zonén e Shkodrés né gjysmén e paré té shek. XV, del
edhe si zotérues tokash né rrethinat e Shkodrés, si¢ éshté fshati Gleros
(Garuc?), né vitin 1417, megjithése Senati e kishte ndaluar praktikén e
shpérblimit t& mercenaréve me prona feudale®®. Mbas vdekjes sé tij,
autoritetet venedikase ia kishin dhéné pronén e Xhonit personave té tjereé,
né kundérshtim me té drejtén e bashkésisé shkodrane. Si pasojé vite mé
voné, trashégimtarét e tij kérkojné qé t’u kthehet e drejtazg.

subversus in tantum quod neque decimas neque elimosinas neque possessionum
ecclesiaticarum fructus, redditus et proventus clericis et ecclesiarum rectoribus et
ministris dare nolunt”. Miroslav Brandt, Wyclifova hereza i socijalni pokreti u
Splitu krajem XIV. St. Zagreb: Kultura, 1955, f. 238.

M. Brandt, Wyclifova hereza i socijalni pokreti u Splitu ..., f. 177-231.

% \feselin Kosti¢, Kulturne veze izmedu jugoslovenskih zemalja i Engleske do
1700. godine, Beograd: SANU, 1972, f. 279; Mardesi¢, Hrvatska-Velika Britanija
..., 1. 135. Qé prej vitit 1389 kishte njé armépushim mes Anglisé dhe Francés, gé
vazhdonin luftén, gé¢ mé voné u quajt Lufta Njégindvjecare. Henri Bolingbroke,
shogérohej nga 300 kalorés anglezé, dhe ndaloi né brigjet ballkanike si Zara,
Liesina, Raguzé dhe Korfuz.

2'R. Brown, CSP, Venice, |, shén.64-65.

%8 Ngaqg i ishte dhéné nga Késhilli i Larté (AAV, 11/8, 21 Mars 1417, nr. 2134),
prandaj «el Conseio de pregadi non possa rompere quelle cosse che ha facto el
Grande conseio». Senato Misti LI, c. 153v. Ivan Bozi¢, “Le systéme foncier en
“Albanie vénitienne” au XVe siécle”, Bollettino dell’Instituto di Storia della
Societa e dello stato veneziano, 5-6, 1963-1964, f. 86.

29 «Johannis Anglici capitis gentium nostrarum armigerarum in Scutaro”. AAV,
11/16, 10 néntor 1441, nr. 3992. Né kété vit Xhoni kishte vdekur, por trashégimtarét
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Lidhur me praniné e shqiptaréve né portin tjetér té€ réndésishém
anglez, Southampton, njé nga burimet mé té ¢cmuara pér njohjen e pranisé
sé té huajve, mes tyre edhe shqiptaréve né kété qytet, ishin regjistrat
doganoré té portit, té quajtur Port books, dhe gé jané ruajtur pjesérisht.
Té dhénat e kétyre regjistrave jané vecanérisht me interes, pér numrin
relativisht t&¢ madh té shqiptaréve gé dalin né kéto regjistra, pér aktivitetin
dhe rolin e tyre né jetén e kétij porti té réndésishém anglez si edhe pér
gjeografiné e trevave nga vinin kéta shqiptaré, por edhe pér faktin se kjo
prani e shtuar e detaréve shqiptaré né Southampton pérkon me fazén e
fundit té tregtisé sé lulézuar té italianéve né Detin e Veriut dhe né té
njéjtén kohé me fazén e fundit té lulézimit té portit t¢ Southamptonit.

Pozita gjeografike né jug té Anglisé e ka favorizuar gjithnjé kété
port, por shtysén mé té madhe zhvillimit té tij ia dha ardhja e flotave
tregtare t€ qyteteve italiane, vecanérisht té Venedikut, Firences e
Gjenovés. Shkak pér rritjen e réndésisé sé Southamptonit né tregtiné e
venedikasve ishin revoltat kundér tregtaréve té huaj gé ndodhén né
Londér mé 1456%°. Southamptoni shérbente si bazé pér tregtarét e
médhenj italiané si gendér grumbullimi e eksportimi e leshit dhe
tekstileve té jugperéndimit té Anglisé, si treg pér léndén e paré té
industrisé tekstile té késaj zone, si port i jashtém i Londrés né zonén e
Kanalit t¢ La Manshit dhe si port transit pér tregtiné e artikujve té luksit
té Mesdheut dhe té Lindjes gé e kishte gendrén né Londér®.

Natyrisht, duhet béré dallimi mes kolonisé italiane né port gé ishin
ngulitur aty dhe njé numri shumé mé té madh vizitorésh kalimtaré nga
portet e Mesdheut gé pérbéhej nga njé popullsi ambulante pronaré
anijesh, kapitenésh dhe marinarésh nga galeté dhe anijet e ankoruara né
port. Qéndrimi i tyre né gytet shkonte nga disa dité deri né tre apo katér
muaj né rastin kur kéto anije diméronin né port. Megjithése numri i tyre
ishte relativisht i madh, ata luanin njé rol shumé mé té vogél né jetén e
gytetit se sa kolonia e vogél e pérhershme e tregtaréve italiané. Né
Southampton venedikasit kishin si gendér té praktikave fetare dhe si
vendvarrimi kishén e Shén Nikollés. Kétu po ashtu ndodhej edhe varreza

e tij, e bija e martuar me Kolé Humojn, né emér té dy djemve té saj, Radit e Marin,
kérkonte té gézonte té drejtat ndaj fshatit Gleros.

% Colin Platt, Medieval Southampton. The Port and trading Community. A. D.
1000-1600, London and Boston: Routledge & Kegan Paul, 1973, f. 171; A.
Ruddock, Italian Merchants and Shipping in Southampton, f. 66, 188.

3L A. Ruddock, Italian Merchants and Shipping in Southampton .., f. 97.
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e bashkésisé sé rremétaréve sklavoné e dalmatas gé vdisnin gjaté
géndrimit né port®.

Té dhénat fiskale té portit té Southamptonit, pér vitet 1427-1430 dhe
1435-1436 nuk na japin asnjé té dhéné mbi praniné e shqiptaréve®. Kjo
ka té béjé edhe me faktin gé regjistrat e hershém, sidomos té viteve 1427-
1430, japin shumé pak detaje. Pérkundrazi, né regjistrat e mévonshém,
duke filluar nga viti fiskal 1439-1440*, shqiptarét jané gjithnjé té
pranishém. Késhtu, né regjistrat e vitit 1439-1440 né galené ku Francesco
Dandolo ishte pronar dhe gé regjistron hyrjen né port mé 4 prill 1440%,
dalin té kené kryer veprime tregtare, Gjegj Durrsaku, Gjergji nga Palasa,
Perdolsimo nga Lodrini, Gjergji nga Danja, Gjon Bushati, Luka Trushi,
Gjoni nga Danja, Dimitri nga Barbullushi, Gjoni nga Drishti, Martini nga
Lodrini, Gjoni dhe Dimitri nga Lezha®®. Né galené me pronar Luce

%2 Varreza e tyre ishte shénuar me njé gur varri me njé shgiponjé dykrenare né
mes t& vendosur né njé mburojé me njé engjéll, njé dem me krahé, njé shgiponjé
dhe njé luan me krah&, me mbishkrimin: “Sepultura de la Scuola de Sclavonia. Ano
Dm MCCCCLXXXXI. A. Ruddock, Italian Merchants and Shipping in
Southampton ..., f. 133.

*The Port Books of Southampton, or (Anglo-French) Accounts of Robert
Florys, Water-bailiff and Receiver of Petty-customs, A.D. 1427-1430, Edited by
Paul Studer, Southampton: Cox & Sharland, 1913; The local Port Book of
Southampton, 1435-36, Edited by Brian Foster, Southampton: The University Press,
1963.

% Viti fiskal anglez fillonte mé 29 shtator.

% Kjo galeré regjistron daljen nga porti mé 26 prill (fls. 77r-80r), dhe
dokumentohet se ka mbérritur né portin e Sandwich mé 11 dhjetor 1439, duket pér
t’u bashkuar me galerat e Londrés né udhétimin e kthimit pér né Venecia. The
National Archives, (mé tej: TNA), Customs Accounts, Sandwich, 127-18.

% George Durasse, 1 coverlett; George de Palase, 1 barello saponis nigri;
Perdolsimo de Lodrin, 3 ketells 1 dosyn patellis eneis parvis; George de Deyna, 1
dosyn et di. de sporis, 10 candelabris, 10 patellis eneis, 5 dosyn cultellorum et 3
dosyn gederdell; Johanne Bussate pro 10 banquers et 2 coverlett’, 7 grosys poynt’,
3 dosyn cultellorum et 30,000 pynnes; Luka Tose pro 1 dosyn et di. de sporis 3
ketels 12 dosyn myrrours 5 dosyn gerdell 5 dosyn cultellorum; Johanne de Deyna
pro 6 banquers 6 ketels; Demytrio de Barbalose pro 4 ketels 10 dosyn 2 grosys
lasys, 1 grose point, 2 dosyn gerdell, 6,000 pynnes; Johanne de Drivaste pro 1
dosyn et di. de pochis et 1 dosyn cultellorum, 14 vergis panni linii; Martyno de
Ludrino pro 13 Ib. Piperis; Johanne de Lessho pro 13 Ib piperis; Demytrio de
Lessho pro 16 dosyn cultellorum, i dosyn sher’, 2 dosyn candelabrum; 2 dosyn
pochys, 3 chaffer’, 1 dosyn ketels, 3 dosyn patellis enei. The Local Port Book of
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Bembo qé regjistron daljen nga porti mé 26 prill 1440 bashké me 11 té
tjeré jo shqiptaré del edhe Matheo Topias®’.

Né numér shumé té kufizuar shqiptarét jané té pranishém jo vetém
né flotén e Venedikut, por edhe té shteteve té tjera italiane, konkretisht
Gjenovés. Pér t’u theksuar éshté fakti se né anijet gjenoveze shqiptarét
nuk identifikohen me qytetin apo zonén e origjinés, por me etnonimin
shqiptar (Albanese, albaniso). Pér kété arsye té dhénat gé dalin nga anijet
venedikase, pérvecse mé té shumta, jané edhe shumé mé té detajuara®.
Kjo éshté e kuptueshme mbasi pér gjenovezét gé ishin gjeografikisht dhe
politikisht larg Shqipérisé, nuk kishte kuptim identifikimi népérmjet
gytetit apo zonés prej nga vinte nga Shqipéria, por thjesht gé vinte nga
Shqipéria. Késhtu né anijen gjenoveze me pronar Armaregi Carnesik qé
hyn né Southampton mé 19 qershor 1478, ardhur nga Flandra, del
Nicholo Albaniso®. Po ashtu edhe né galerén tjetér gjenoveze, qé
udhétonte bashké me té parén, dhe gé hyn né port né té njéjtén dité, me

Southampton for 1439-40, (mé tej LPBS, 1439-40), Edited by Henry S. Cobb,
Southampton: At the University, 1961, Liber Alien, fl 76r-80r.

%7 « 4 pannis lanii ».LPBS, 1439-40, Liber Alien, fl 82r.

% pér shembull né galerén e Jeronimus Moresyn mbérritur né Suthampton mé
9 prill 1461, dalin detaje pér praniné edhe té shqiptaréve nga zona té brendésisé
shqiptare si Michele de Tebenet (?), Matheo de Carraba (Kérraba), pérkrah me
Staco de Seint George, (Shén Gjergji), Alegretto de Lago, Georgio Summe. TNA
E122/142.1; PBS, Il, 1477-1481, Appendix I; Né galerén e Georgins Remond, po
mé 1461, pérvec Luco dhe Nadall de Seint George, Petro de Scotere, Georgio de
Summe, Nicholao de Scotere, Luco de Scotere, Alegretto de Lago, Paulo Lodryn,
Alesse de Ludryn, Lupo de Scutte dalin edhe Mikel Hoti (Michelle Hote), Rado nga
Shtodri (Rado de Seint Todiro, toponim gé déshmohet edhe sot mbi fshatin Mes,
ndérmjet Shkodrés e Drishtit), Gjergj Shiroka (Georgio Seroca). TNA, E122/142, I;
PBS, I, 1477-1481, Appendix I, f. 201-202. Ndérsa né galerén e Dominicus
Travisan déshmohen pérvec Allegreto de Scoter edhe Stephano Busshet, (Bushati),
Gjergji nga Gajtani (Georgeo de Gayt), Francisco Seint George, (Shén Gjergji) e
Alegreto de Seint John, (Shéngjin), PBS,II, 1477-1481, Appendix Il, 1463- 1464, f.
206.

%PBS, 1, 1477-1481. Book E, Liber Alienigenus, 1477-1478, fl. 30. Né mesin
e 84 personave té regjistruar né kété gale, (fl. 30-30v), vetém ky mund té
identifikohet saktésisht si shqiptar.
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pronar Johannes Symond Tornabone dalin Georg’ Albanise dhe Martin’
Albaniso®.

Ndodhte qé shqiptarét té mbérrinin né Angli edhe né bordin e anijeve
té tjera, si¢ éshté rasti i njé drishtjani gé mbérrin né Southampton né njé
anije portugeze. Késhtu, né anijen né té cilén portugezi Zhoao Martinjo
(John Martin) ishte pronar, mbérritur mé 10 tetor 1469, Meure Drygust,
pagoi detyrimet doganore pér 6 papagaj, njé mall luksoz né até kohé*.
Kjo pérforcohet edhe nga fakti gé kjo anije regjistron vetém dy veprime
tregtare, até té Marin Drishtjanit dhe té Srapero nga Lisbona (Srapero de
Lusshebone). Kjo éshté e kuptueshme, mbasi rruga pér né Angli e
Flandér kalonte népér brigjet portugeze, megjithése ka edhe raste
shqiptarésh gé duhet té kené vizituar bregun atlantik té€ Spanjés, duke
pérdorur rrugét tokésore, si¢ éshté rasti i Nikollés nga Drishti, qé del té
keté shkuar si pelegrin né shenjtoren e Shén Jakut, né Santiago de
Kompostela, né Galicia, mé 1349*.

Pérve¢c burimeve angleze, edhe burimet venedikase e konfirmojné
kété pasqyrim té shqiptaréve né flotén e Flandrés. Njé nga kéto burime
éshté ditari i mbajtur né bordin e galeve i priftit-noter Giovanni Manzini,
ndérmjet viteve 1471-1486. Né kété ditar, gé natyrisht ka njé natyré krejt
tjetér nga ajo e regjistrave portualé anglezé, dalin disa shqiptaré. Késhtu

0 T& njéjtat arsyetime si mé sipér vlejné edhe né rastin e késaj galeje
gjenoveze. Kjo gale mé 17 gusht 1478 regjistron daljen nga porti me destinacion
Mesdheun. PBS, 1, 1477-1481. Book E, Liber Alienigenus, 1477- 1478, fl. 35v.

“Iport Books of Southampton for the Reign of Edward 1V, edited by D. B.
Quinn and A. A. Ruddock, V&ll. 1, 1469-1470, Southampton: Cox& Sharland, 1937.
(mé tej: PBS,1, 1469-1470), fl. 2.

2 Né njé dokument té Raguzés té vitit 1349, lexojmé se ky drishtjan zotohej té
kryente pelegrinazhin né Galicia, pér shpirt t€ Franit, argjendar raguzas: “Dompnus
Nicola de Driuasto facit manifestum quod promittit et se obligat Priboe de Torden,
pitropo Frane aurificis, de eundu ad Sanctum Jacobum de Galicia pro anima ipsius
Frane. Et hoc promissit pro yperperis XLIII”. Kjo pohohet edhe né testamentin e
Franit ku thuhet: “mandassimo uno prevedo a nome dom Nicola de Driuasto et sibi
dessimo perperos XLVIII per I’anima de Frane per andar a Galicia”. Acta et
diplomata res Albaniae Mediae Aetatis illustrantia, collegerunt et digesserunt
Ludovicus de Thalléczy, Constantinus Jire¢ek et Emillianus de Sufflay, volumen II,
(annos 1344-1406 continens), Vjené: Adolph Holzhausen, 1918, f. 14, nr. 47;
Ardian Muhaj, “Elementos étnicos minoritarios na zona de Shkodra durante o
dominio veneziano”, lacobus. Revista de estudios jacobeos y medievales, Centro de
Estudios del Camino de Santiago, nr. 15-16 (2003), f. 230.
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né udhétimin e vitit 1471-1472 del Gjoni nga Lezha*®,Novello nga Ligeni
(i Shkodrés)*, Stefan Kérrugi®®, Marini nga Shkodra® dhe Nikollé
Murigi®’.

Natyrisht gé rruga e gjaté gé galeté e Flandrés pérshkonin ishte e
mbushur me peripeci e rrezige té shumta. Pérkundér faktit gé galerat
venedikase té Flandrés ishin ndér anijet mé té sigurta dhe mé té
armatosura té kohés kishte raste kur edhe ato binin pre e piratéve*®. Né

*® Lucia Greco, “Sulle rotte delle galere veneziane: Il cartulario di bordo del
prete notaio Giovanni Manzini (1471-1486)”, Archivio Veneto (1991), f. 5-37;
Quaderno di bordo di Giovanni Manzini prete-notaio e cancelliere (1471-1484),
bot. Lucia Greco, Venezia: Il comitato editore, 1997. ASV, Canc. inferiore, busta
124,

13 maj 1472. Southampton: “E questo provo esser creditor per Novello da
Lago condam Nadal, Stefano Charuzi condam Zorgi”. Quaderno di bordo di
Giovanni Manzini prete-notaio ..., f. 13.

> Agostino Pertusi, “Per la storia di Dulcigno nei secoli XIV-XV e dei suoi
statuti cittadini”, Studi veneziani, 15, 1973, f. 241, “villa de Charuzzi” né rrethinat e
Ulginit e identifikon me Kérrroqi.

%% 12 shtator 1472 Messina: “sier Marin da Schutari coram me notario et
testium infrascriptorum vendidit... sedam nominatam spagnollam Armarie”.
Quaderno di bordo di Giovanni Manzini prete-notaio ..., f. 21.

*7 19 shtator 1472. Del si déshmitar né testamentin e “Ser Nicholaus Stela”.
Quaderno di bordo di Giovanni Manzini prete-notaio, f. 21. Manzini gjithashtu jep
edhe itinerarin e flotés veneciane té pérbéré nga katér gale. Késhtu galeté veneciane
u ndalén né Southampton, Londér, Sluis né Hollandé, Kadis dhe Almeria. Lucia
Greco, “Sulle rotte delle galere veneziane”, f. 14-15.

*® Situata e sigurisé né det pérkegésohej kryesisht né periudhat e konflikteve
mes shteteve t€ ndryshme, sidomos kjo vlen pér luftén njégindvjecare, ndérmjet
Francés e Anglisé. Késhtu né situatén e krijuar nga ashpérsimi i kétij konflikti né
kohén e betejés sé Crecy (1346), Senatit iu desh gé disa heré té anulonte nisjen e
flotés sé Flandrés. Venezia-Senato. Deliberazioni miste.A cura di Maria Francesca
Tiepolo, Dietter Girgensohn, Gherardo Ortalli. Venezia: Istituto Veneto di Scienze,
Lettere ed Arti, 2004-2007.12 véllime. Registro XXIV (1347-1349), véll. 11. doc.
94, (17 prill 1347). “litteris que venerunt de Flandria et habito respect ad novitates
que occurerunt in partibus illis et ad magna et ardua pericula maris iminentia
undique presentialiter, ut audistis, habitaque colatione cum patronis galearum
Flandrie, qui de infrascriptis contentantur, consulunt quod in nomine Domini
viagium remaneant et non vadant”; Po aty, vé€ll. 11, doc. 99. “manifeste sunt
omnibus notoria pericula maxima incumbent galeis et hominibus et bonis earum
que debeant ire ad viagium Flandrie nec eciam pro viagio earum terra consequatur
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njé sulm té tillé piratesk, Paskalini nga Shkodra gé kishte nisur té
lundronte gé né moshé té rené flotén venedikase, ndérsa ndodhej né njé
nga galerat e Flandrés rreth vitit 1445, u plagos réndé nga piratét, duke
mbetur invalid pérjet&®.

Disa gartésime rreth shqgiptaréve né Angli

Eshté e kuptueshme gé né mungesé té studimeve rreth pranisé sé
shqiptaréve né territoret angleze né mesjeté, qé disa autoré té shquar kané
identifikuar gabim, si shqiptaré, persona gé dalin né dokumentet e kohés,
ose i kané anashkaluar. Njé rast i garté i ngatérrimit té panevojshém éshté
i Tom Olding, gé shkodranin Marin Nikolla, “de Scontere”, ¢ del né njé
proces gjygésor né Southampton né 1474, e paraget si té
paidentifikueshém, edhe pse me dyshim mendon qé té béhet fjalé pér
Scontrone nga zona malore e Abrucos®. Ne dimé se ky Marin nga
“Scontere”, ishte detar shkodran qé del pérkrah shqiptaréve té tjeré edhe
né raste té tjera. Madjebashké me Marinin nga Shkodra, dalin né proceset
gjygésore té Southamptonit edhe Domeniku nga Drishti®*, Nikolla nga
Drishti dhe Gjergj Drishtjani, ky i fundit madje del dy heré, pér arsye
borxhesh ndaj dy detaréve té tjers®.

Po ashtu regjistri doganor pér vitet 1469-1471, nxjerr né drité
praniné e njé numri té konsiderueshém shqiptarésh, kryesisht rremétaré e
marinaré, gé né té njéjtén kohé edhe bénin tregti né Southampton. Njé

illam utilitatem... pro obviando predictis periculis... debeant remanere et non
vadant”.

AAV, 111721, 19 gershor 1446, nr. 5214.

% “Marino de Nichalao of ‘Scontere’ complains against John Jurdan
crossbowman of a certain galley called Manuleseo concerning a plea of detinue of
chattels.” TNA.SC 7/1/3, 11 October 1473-26 October 1474, fol. 23r. Tom Olding,
The Common and Piepowder Courts of Southampton, 1426-83.Southampton: The
University of Southampton, 2011, f. 45, pohon: “Unidentified. There are no modern
Italian surnames that begin with thissound. The only place that so begins is
Scontrone, prov. Abruzzo, high up in the mountains south of Rome”.

> «John Leonard complains against Dominic de Drivast concerning a plea of
trespass”. TNA, SC 7/1/6, fol. 3r., 2011; T. Olding, The Common and Pie powder
Courts of Southampton, f. 69.

%2 Nicholas de Druest complains against George de Druest concerning a plea
of detinue namely of a sea-cape part of a load delivered to him here. John Grose
complains against George Druest Galyman concerning a plea of debt”. TNA, SC
7/1/6, fol. 20v; T. Olding, The Common and Piepowder Courts, I, f. 98.
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Marin nga Shkodra (Marin de Skutere) del né galene e Jeronyme Deodos,
mbérritur mé 12 prill, ku shet krehra fildishi, coha té ngjyrosura, thika,
tjerrése té pikturuara® dhe blen né kété port pélhura té pangjyrosura dhe
lékura té regjura>.

E dimé se béhet fjalé pér njé shkodran ngagé nuk del i vetém, por né
mesin e shqiptaréve té tjeré si Stefani nga Drishti, Toma nga Shengjoni
apo Shengjini, Gjergji nga Shkodra, Pali nga Shkodra dhe Andrea nga
Lezha>. Edhe né galerén e Marco Trevisanit té regjistruar mé 9 maj té té
njéjtit vit, dalin té tjeré shqiptaré si Stephano Brusete (Brusato), gé shet 2
sénduge, 24 copé kersey®®, 3 déngje méndafsh e pélhura té
pangjyrosura>’, Antone Meda, pélhura, Nycolo Sumba, po ashtu®®, Jorge
de Skutere, Iékura vici®®, Mykaell Albonesse, coha té pangjyrosura, John
de Skutere, pélhura kersey, Mark Trushi pélhura, dhe ené kallaji®. Né
galené e Nycholao de Peysero, hyré mé 30 néntor 1469,dalin Gjoni nga
Shati apo Shasi®, Juliani nga Danja® dhe Bartolome Vlonjati®®.

3 “painted cards”, b&het fjalé pér pajisje dore pér pérpunimin e leshit, lloj

krehérash gé pérdoreshin pér té tjerrur leshin, apo pambukun.

* PBS, |, 1469-1470, Book B. (L. Alienigenus), fl. 13-14, p.57- 58, 15-23
gershor.

% Stephano Dryvest gé shet kinkalerina, stafidhe apo rrush thaté Korinti,
melasé; Thomas de Senjone, gjilpéra e kapése; Jorge de Skutere, kinkalerina.Povlo
de Skutere, kinkalerina, stafidhe Korinti; Andrea de Lesso, fije liri, méndafsh té
papérpunuar, shtiza pér thurje, kapése dhe karfica. PBS, I, 1469-1470, Book B. (L.
Alienigenus), fl. 3-8.

% «Kersey” ishte njé pélhuré leshi dhe e kishte marré emrin nga fshati Kersey
né Suffolk

" PBS, I, 1469-1470, Book B. (L. Alienigenus), fl. 10, 29 maj. Po ky mé 6
gershor paguan dogané pér mallra té tjera, kryesisht pélhura e Iékura (fl. 10v), mé 9
e 16 gershor, (fl. 10v), mé 23 gershor, (fl. 12) dhe mé 26 gershor. (fl. 12)

% Po aty, fl. 10v. Po ashtu mé 19 dhe 22 gershor, pélhura (fl. 11- 11v).

*po aty, fl. 11. 18 gershor, kurse mé 23 gershor, pélhura kersey (fl. 12).

% pg aty, fl. 10-12v.

%1 John de Sato, shet shporta dhe fig té thaté. PBS, I, 1469- 1470.Book B.
(Liber Alienigenus), f. 1v.

62 Juliano Daina, shet ngjyrosés pélhurash, rréshiré dhe kokrra parajse. (Lloj
eréze, faré e bimés Aframomum melegueta). Po aty, f. 2.

% Bartolomew Valorens, pélhura té pangjyrosura. Po aty, fl. 12v, 9 maj.
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Po ky Marin nga Shkodra dhe jo nga Scontrone, del sérish né
regjistrat e Southamptonit vite mé voné né néntor té vitit 1477, né galené
e Petrus Marcel, bashké me shqiptaré té tjeré nga Drishti e Shkodra®*.

Njé rast tjetér me réndési éshté ai i Gjon Drishtjanit (Giovanni da
Drivasto). Identifikimi sa mé i qarté i kétij detari éshté i njé réndésie té
vecanté pér historiné detare té shekullit XV. Ky detar nga Drishti, ka
pasur né zotérim dhe na ka léné trashégim doréshkrimin mé té vjetér gé
ekziston rreth teknologjisé sé ndértimit t€ anijeve. Béhet fjalé pér
doréshkrimin e hartuar nga detari Mikel nga Rodi né vitet 1434-1443%,
Historia e kétij doréshkrimi mbas vdekjes sé autorit nis me Gjon
Drishtjanin, i cili né vitin 1473 e mbante né arkén e tij té udhétimit dhe
né té cilin Gjoni ka Iéné té shkruar edhe testamentin e tij, pikérisht né dy
faget e fundit kur ndodhej né bordin e njé galere venedikase, né Halki,
njé ishull i vogél né aférsi té Rodit, mé 29 gusht 1473%.

Veté historia e doréshkrimit éshté interesante. Q€ prej vitit 1473 kur
del né zotérim té Gjon Drishtjanit e deri né fillimin e shek. XX, nuk éshté
ditur vendndodhja e tij, megjithése pjesé nga doréshkrimi jané kopjuar né
shek. XV1 dhe jané botuar nga Agustin Jal né vitin 1840, pa u pérmendur
autori, as pronari apo pronarét gé e kané pasur mbas Gjon Drishtjanit®’.

Lidhja e tij me doréshkrimin e Mikelit nga Rodi éshté zbuluar vetém
né vitin 1966%. Edhe sot e késaj dite doréshkrimi éshté né pronésiné e njé
blerési privat, gé e ka bleré né ankandin e vitit 2000 té gendrés sé njohur
t& ankandeve “Sotheby’s” t& Londrés®. N& vitin 1949 doréshkrimi éshté
pérshkruar shkurtazi né katalogun e librarisé Beaux Livres té Nicolas

% Marino de Scutere, veré, vaj. Johanne de Scuter, pélhura e sapun. Petro
Dryvers, verg, zenzefil té gjelbér dhe 30 pashé pélhura té linjta. PBS, I, 1477-1481.
Book E. (liber alienigenus),1477-1478, appendix IV, f. 216-219.

% Mikeli nga Rodi del té keté shérbyer né galerat venedikase pér plot 42 vijet,
nga viti 1401 deri né vitin 1443. Pamela O. Long, “Introduction: The World of
Michael of Rhodes, Venetian Mariner”, né The Book of Michael of Rhodes.A
Fifteenth-Century Maritime Manuscript.Edited by Pamela O. Long, David McGee,
and Alan M. Stahl, Vol. 3. Massachusetts-London: The MIT Press, 2009, f. 1-2.

66 Long, “The World of Michael of Rhodes”, f. 28-29.

% Giovanni Battista Ramusio ka kopjuar disa pjesé té njohura si Codice
Magliabechiano cl. XIX. cod. 7, Biblioteca Nazionale Firenze, botuar nga Augustin
Jal, Archéologie navale, Paris: Betrand, 1840, vol. 2, f. 1-133.

% p. Long, “The World of Michael of Rhodes ...”, f. 24.

% Franco Rossi, “Introduction to the Manuscript”, The Book of Michael of
Rhodes, Vol. 2, f. viii.
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Rauch, né Zvicér, me njé ¢mim prej 70.000 franga zvicerane’®. Mé pas,
del mé 1966, né ankandin e Sotheby’s t€ Londrés ku blihet pér 5.500
stérlina’.

Megjithése né kété rast pér studiuesit u bé e garté se doréshkrimi
ishte i njé réndésie té pakrahasueshme, askush nuk arriti ta shfrytézonte,
deri mbas vitit 2000 kur blihet nga zotéruesi i tij i tanishem’®. Né kété
rast, zotéruesi i tij pranoi t’i japé lejen e studimit njé grupi studiuesish,
dhe si rezultat doréshkrimi éshté botuar né vitin 2009 né tre véllime nga
MIT Press. Edhe pse studimi dhe botimi i doréshkrimit éshté béré nga njé
grup ndérkombétar specialishtésh té shquar nga Italia, Kanadaja,
Gjermania dhe SHBA", vémé re se né lidhje me Gjon Drishtjanin, kéta
autoré pohojné se nuk kané mundur té gjejné kurrfaré té dhéne tjetér
pérvec asaj Q& veté Gjoni ka shkruar né dy faget e fundit té
doréshkrimit™, tekst i cili nuk ka lidhje me pérmbajtjen e doréshkrimit,
por éshté thjesht testament i tij.

Sipas veté asaj gé shkruan Gjoni né testamentin e tij né fletét 238a
and 238b, ai pohon se ishte “paron zurado™ i pronarit Marino Dandolo”.
Megjithése déshmia e Gjonit éshté shkruar né njé ishull té detit Egje,
kemi gjetur té dhéna té tjera rreth Gjon Drishtjanit, té dhéna té cilat, sikur
té kishin gené té njohura nga botuesit e doréshkrimit, padyshim qé do t’ia
kishin shtuar vlerén atij botimi. Ashtu sikurse Mikeli nga Rodi, i cili
Kishte shérbyer pér 42 vjet né flotén venedikase jo vetém né Mesdhe, por

® Nicolas Rauch, Livres précieux et autographes des XVe et XVle siécles,
catalog no. 2/123. Basel: Benno Schwabe, 1949, f. 123-126.

"ICatalogue of Important Western and Oriental Manuscripts and Miniatures,
July 11, 1966, lot 254. London: Sotheby, 1966, f. 89-93.

"\Western Manuscripts and Miniatures, December 5, 2000, lot 54. London:
Sotheby, 2000.

®p. Long, “Preface to Volume 3 ...”, f. vii

™ Botuesit pohojné se pér Gjon Drishtjanin “it has not been possible to find
additional information”. F. Rossi, “Introduction to the Manuscript”, f. xxxi. Pér
pérkthimin né shqgip té testamentit t¢ Gjonit nga Drishti shih: Edmond Malaj,
“Testamenti i Gjonit nga Drishti (Johannes da Drivasto). Dokument i vitit 1473” né
Studime historike, nr. 3-4, 2012, f. 295-305.

> P. Rossi, “Introduction to the Manuscript” f. xxi. ‘padrone giurato’ ishte
personi gé lihej si mbikqyrés i rremétaréve ndérmjet pjesés sé pérparme té anijes
dhe direkut kryesor. Camillo Manfroni, “Cenni sugli ordinamenti delle marine
italiane del Medio Evo”, Rivista Marittima (Romé, 1898), f. 473, 485; A. Sacerdoti,
“Note sulle galere da mercato veneziane nel XV secolo ...”, f. 81.
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edhe né Europén Veriore’®, edhe Gjon Drishtjani del t& keté gené i
pranishém si né flotén e Mesdheut ashtu edhe né Flotén e Flandrés.

Késhtu Gjon Drishtjani, i cili déshmohet pér heré té paré né regjistrat
e Southamptonit t& vitit 1439-1440"", del njé vit mé voné né mesin e
ekuipazhit té galerave venedikase gé mbérrijné né Londér né vitin 1441.
E déshmojné kété té dhénat e regjistrave té bujtinave londineze gé ishin
té licensuara pér té strehuar detarét e huaj gé mbérrinin né kryeqytet dhe
gé japin té dhéna té ¢mueshme rreth shqiptaréve gé strehoheshin népér
kéto bujtina, gjaté kohés qé anijet e tyre géndronin né Tamiz. Késhtu té
dhénat e kétyre regjistrave pér vitet 1440-1445, pasqyrojné praniné dhe
aktivitetin tregtar t€ dhjetéra shqiptaréve né Londér, mes té ciléve del
edhe Gjon Drishtjani’®.

Ai del bashké me shumé shqiptaré té tjeré né regjistrin e bujtinés sé
John Welles, mikprités i ekuipazhit té galesé s& Giacomo Corner-it,
mbérritur né Londér mé 18 tetor 1441, dhe qé géndroi né kété qytet deri
né 26 mars té vitit 1442"°. Mikpritési duhej té regjistronte té gjitha aktet e
shitblerjes qé tregtarét dhe detarét e anijes kryenin né gytet. Sa i pérket
shqiptaréve, dalin té kené kryer shitje té mallrave té ndryshme, kryesisht
venedikase, Nikolla nga Ludrini®®, Domeniku nga Buna®, Vlashi nga

"®Ka kryer 13 udhétime né Flandér ose Londér, i pari né 1404 dhe i fundit né
1443. P. Long, “Introduction: The World of Michael of Rhodes ...”, f. 13.

" Johanne de Drivaste, 1 dosyn et di. de pochis et 1 dosyn cultellorum, 14
vergis panni linii. LPBS, 1439-40, fl. 79r.

"8 Fakti gé kéto té dhéna dalin vetém pér disa vite ka té béjé me njé dekret té
Parlamentit anglez té vitit 1439, dhe gé géndroi né fuqi pér shtaté vjet duke fillluar
nga prilli i vitit 1440.

"*The views of hosts of alien merchants. 1440-1444, Edited by Helen Bradley,
Woodbridge: The Boydell Press, 2012.

e xxiiij* iour de Octobre... Nicholo de Loderyn ad vendu a John Boyles
querens; TNA, E101/128/30 return 1; Views of hosts, f. 109.... le xxj iour de
Novembre ...Nicholo de Loderyn ad vendu le mesme iour a Robert Bryge querens
(po aty, f. 112). Ky Nikolla del edhe né galeté gé mbérrijné né Londér né vitet
1435-1436, 1437-1438, 1438. TNA E122/76/34, E122/77/3, E122/73/10.

81 Kete person Bradley e transkripton si “Domenico de Bayon [ne]”, q€ i shet
té njéjtit John Boyle stafidhe (querens), njélloj sikur Nikolla nga Lodrini. Shumé
tregues na béjné té mendojmé se autorja e ka identifikuar gabim si nga Bajona,
(Spanja). Sé pari ai del menjéheré mbas Nikolla Lodrini, dhe pér mé tepér shet té
njéjtin mall si bashképatrioti i tij. S& dyti, né krejt mesin e ekuipazhit nuk del asnjé
spanjoll, por dalin pothuajse gjysma shqiptaré, dhe pjesa tjetér greké e dalmaté.
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Shkodra®, Kozmai nga Durrési®, Antoni nga Drishti®®, Pali nga
Barbullushi®, Andrea nga Lezha®, Pali nga Lezha®’, Gjoni nga Lezha®,

Edhe leximi i emrit né dokumentin origjinal del Boyon, apo Bayon. TNA,
E101/128/30 return 1; Views of hosts, f. 109.Té njéjtén dyshim e shpreh edhe né
notat biografike, “or perhaps from Baiona in Spain, or from Bayonne” (Francg).
Bradley, po aty, f. 273. Dimé se né galerén e Petrus Surans gé hyn né Southampton
nga Flandra, mé 26 shtator 1481, del Georgeo de Boyano, bashké me shkodrané té
tjeré si Lazaro de Squytery, Marco Stroce, Laurencio Barduche, Paulo de Seynt
George, Georgeo Squytero, Beasio de Squytery dhe Primo Suma. PBS, Book G,
Liber Alienigenus, 1480- 1481, fl 22-23v. Njé Jeronim da Boyano del né Londér,
mé 12 maj 1444, né listén e bujtinés sé William Chervyle né mesin e ekupiazhit té
galerés sé Alessandro Duodos, bashké me Todoro da Mosake, Andrea da Jane,
Marino d’Antivori, Marino da Zagabria, Polo da Madrose, Andrea da Montebello,
Domenico d’Antivori. TNA, E101/128/30 return 4.

8 \/iews of hosts, f. 109.le xxv* iour d Octobre... Basile de Scotery ad vendu le
mesme iour a John Leet querens.

8 po aty, f. 110. le xxvj™ iour dOctobre ... Cosma de Doras ad vendu...a
Thomas Hawkyns peper

% po aty, f. 110. le xxvij™ iour dOctobre lan suisdit Antony de Dryvesto ad
vendu a Esmond Keruyle sugre

8 po aty, f. 110. Poule de Barbalovsy ad vendu le mesme iour au dit Robert
querens.

8 po aty, f. 111. Andrew de Lesch ad vendu le mesme iour a William Rose
sugre ... Andria de Lesso ad vendu le mesme iour a Nicholas Wifold ginger vert;
Andrea de Lesse ad vendu le mesme ioura John Sporle peper; (po aty, f. 112).
membrane 1B: le xx™ iour de Decembre... Andria Leschle mesme iour a John Trille
peper (po aty, f. 113-114). Po ky Andrea nga Lezha, kishte mallra edhe né galeté e
vitit 1438-1439; TNA, E 122/73/10.

8 VViews of hosts, f. 112.... Poule de Lesch ad vendu le mesme iour a Esmond
Kerule querens; (po aty, f. 114.) membrane 1B, lle xij™ iour de Decembre lan
suisdit Poule de Lesch ad vendu a Thomas Muschamp ginger vert. Del edhe né njé
nga galeté veneciane qé mbérrijné né Londér né 1437-1438; TNA, E 122/77/3.

%Views of hosts, f. 112. John de Leso ad vendu le dit iour a dit Esmond
querens, (po aty, f. 114).membrane 1B: le viij™ iour de Janever ... John de Lesse ad
vendu le mesme iour a John Matsale ginger vert; (po aty, f. 115) le iij® iour de
Feverere .. John de Lesse ad vendu le dit iour a Thomas Cayle triacle. Ky Gjon nga
Lezha kishte gené i pranishém edhe né galeté e vitit 1435-1436 dhe té viti 1438 gé
mbérrijné né Londér; TNA, E 122/76/34, E 122/73/10. Po ashtu njé Gjon nga Lezha
del edhe né ekuipazhin e njé prej galeve veneciane gé ndalon né Southampton mé
1440. LPBS, 1439-40, fl. 77.
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Gjergji nga Malésia, ose nga Mali i Shoshit®® dhe Gjoni nga Drishti®.
Pérsa i pérket blerjeve gé detarét shqiptaré béjné né Londér gjaté késaj
periudhe, del vetém Andrea nga Lezha®* gé kryen blerje.

Né se e marrim si té mirégené faktin gé né vitin 1473, kur shkruan
testamentin e tij né faget boshe té doréshkrimit t¢ Mikelit nga Rodi, ka
gené né moshé té thyer, del se Gjon Drishtjani i cili del né regjistrin e
Southamptonit mé 1439, éshté Gjon Drishtjani i testamentit té vitit 1473,
cka éshté plotésisht e mundur, gé té keté pasur njé shérbim prej 34 vitesh
né kété kohé. Veté Mikeli nga Rodi, pohon se kishte shérbyer pér 42 vjet
né galeté e Flandrés. Kjo mund té shpjegojé edhe faktin gé doréshkrimi
gjendej né zotérimin e Gjonit mé 1473, mbasi éshté krejt e mundshme qé
té dy detarét t& kené udhétuar sé bashku né flotén e vitit 1443, kur vdes
edhe Mikeli. Duket se Mikeli ia ka dorézuar Gjonit doréshkrimin, pérpara
se té vdiste.

Fakti gé Gjoni né kété kohé ishte i ri, por jo i pa pérvojé né det,
mund ta shpjegojé kété. Eshté e kuptueshme gé njé njeri né prag té
vdekjes nuk do té Iéré porosité e fundit dikujt gé éshté edhe ai né moshé
té thyer, por dikujt qé éshté i ri dhe ka mundési té kryejé porosité. Eshté
pér t’u nénvizuar edhe fakti qé Gjoni e harton testamentin e tij, pikérisht
né vendlindjen e Mikelit. A ndodhej atje géllimisht pér té kryer ndonjé
amanet q¢ Mikeli mund t’1 keté 1&né€ pér familjarét e tij? Kjo as nuk mund
té pérjashtohet, por as nuk mund té pohohet. Gjithsesi, mund té shtrohet
si hipotezé.

Por kufijté kohoré né té cilét déshmohet prania e Gjon Drishtjanit né
Angli bien ndérmjet vitit 1439-40 dhe 1481, pra 41 apo 42 vjet né
shérbim. Fakti gé e ka shkruar testamentin e tij mé 1473, nuk éshté

8 Views of hosts, f. 113. George Malesaws ad vendu le mesme iour a John
Glouceter peper.

% Po aty, f. 114. John de Drivasto ad vendu le dit iour a dit Esmond querens;
le dit iour a John Weldon querens; (po aty, f. 115)... John de Drivasto ad vendu le
xj™ iour de Fever e lan suisdit a John Akris triacle. Bradley, vep.cit, f. 305, né
notén biografike edhe pse né dokumenta del krejt garté si Giovanni da Drivasto, pa
asnjé dyshim mendon se éshté nga Trieste. Si duket nuk e merr parasysh faktin se
del gjithnjé né mesin e bashképatriotéve té tjeré nga zona e Shkodrés dhe Lezhés.
Ky Gjon nga Drishti del edhe né galeté qé mbérrijné né Londér mé 1445-1446
(TNA, E122/203/3) dhe né 1456-1457 (TNA, E 122/203/4).

%1 Views of hosts f. 116. Andria de Lessh achata le iij* iour de Janever de John
Jurdan xij streites ... achata de John Lenge le xxij iour de Janever xvj streites... de
luy le mesme iour Xij kerseys...de John Boton ij worstedes.
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kurrsesi prové se ka vdekur pikérisht né até kohé. Aq mé tepér gé leximi
paleografik tregon se nuk &shté i njé noteri, por i veté Gjonit®. Késhtu,
Gjoni nga Drishti, del né galené e Alowisus George, gé mbérrin né
Southampton nga Mesdheu né vitin 1481 dhe té keté shitur 1 shporté me
sapun. Bashké me té dalin edhe Johanne de Squytery®® dhe Johanne de
Ludryn, gé edhe kéta shesin po ashtu sapun®. Edhe kur e njéjta gale hyn
né Southampton, mé 26 shtator 1481, tashmé kur po ktheheshin nga
Flandra shet 30 pashé cohé té linjta flamenge. Pérvec Gjonit kryejné
shitje mallrash flamenge edhe tre drishtjané té tjeré dhe njé shkodran:
Demit Drivastini, Nikollé Drivastini, Pero nga Drishti, Pali nga
Shkodra®™ dhe Dimitri nga Ligeni (i Shkodrés).*

Mbas rénies sé Shkodrés dhe Drishtit nén sundimin osman,
shqiptarét vazhdojné té jené té pranishém né rrugén detare té Flandrés,
deri sa kriza e késaj tregtie merr pérmasa té tilla, saqé edhe Venediku,
shteti i fundit italian né kété linjé tregtare mé 1509 vendos pezullimin e
saj pér mé se njé dekadé, dhe né vitin 1532 mbylljen pérfundimtare®’.
Késhtu vetém né galené e Bernard Bondymer®® mbérritur né Londér mé
14 gershor 1481 dhe gé largohet nga porti i Londrés mé 18 shtator 1481
dalin, Alesio Summa, Beasio de Lago, Francis de Meseo, George de
Camsa, George de Scutery, John de Luderyn, John Camsa, John de
Asdryna, John Masarachio, John de Squetery,Luke de Squetery, Nicholas
Maserachio, Nicholas de Squetery, Nadale de Lago, Nicholas Somma,
Novello de Lago, Paul Lago, Pero de Squtery, Primo de Squtery, Stephen
de Lago, Travaso de Luderyn, Luke Kamsa, Andrea de Squetery, George

% Simbas Rossi, “Introduction to the Manuscript”, f. xxxi, autori i1 kétyre dy
fageve mund té konsiderohet njé person qé “had not had many opportunities to
develop adequate confidence in writing”.

% PBS, 11, 1477-1481. Book G. Liber Alienigenus, 1480- 1481, fl. 18v-19.

% Po aty, fl. 20-20v.

% po aty, fl. 24-24v.

% pg aty, fl. 18v2.

% Mé 22 maj 1532, galerat e Flandrés lané portin e Londrés pér t& mos u
kthyer mé kurré. Brown, CSP, Venice, I, f. Ixx.

% Flota e vitit 1480 e pérbéré nga tri galera hyri né Southampton mé 12 shkurt
1481. Mbasi géndruan aty pér rreth tre muaj, galera e Bondymer-it u nis pér né
Londér, ku mbérrin mé 14 gershor dhe largohet mé 18 shtator, ndérsa dy té tjerat
pér Flandér. TNA, E 122/194/25, [m.1]; The Overseas Trade of London. Exchequer
Customs Accounts 1480-1, Edited by H. S. Cobb, London: London Record Society,
1990, f. xliii; PBS, Il, 1477-1481, f. xxix.
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de Lago. Mallrat gqé shesin kéta shqiptaré jané kryesisht gilima, vaj,
gelqurina, sapun,méndafsh, rruaza korali, hurma té thata, eréza, gota pér
pije, ngjyrosés pélhurash, unaza me guré. Mallrat gé blejné jané pélhura,
lékura té ngjyrosura, ené kallaji®.

Sic¢ shihet, prania e shqgiptaréve né galerat veneciane té Flandrés
mbas vitit 1479 béhet akoma edhe mé e réndésishme. Kjo rritje e pranisé
sé shgiptaréve éshté me interes jo vetém pér faktin se déshmon gé njé
pjesé e miré e atyre banoréve té pellgut té Shkodrés e Lezhés té cilét
emigruan pér né Venedik mbas pérfundimit té Luftés Veneto-Otomane té
viteve 1463-1479, gjetén njé mundési punésimi, por edhe pér té vlerésuar
térthorazi peshén qé kéta shqiptaré té punésuar né galeté e Venedikut
zuné né mesin e viktimave té njé beteje detare ndérmjet piratéve dhe
galeve té Flandrés té ndodhur mé 1485, né brigjet portugeze.

Tmerri i galerave venedikase ishte béré njé korsar francez, i quajtur
Coullon, apo Colombo. Mé 1469, ky Coullon kapi dy galera venedikase
né brigjet e Flandrés dhe i plackiti'®. Njé vit mé voné Senati i informuar
pér praniné e tij né zonén e La Manshit, urdhéron galerat e Flandrés gé té
géndrojné né Southampton, deri sa té mbérrinin pérforcimet e dy galerave
té tjera™™.

Por fatkeqésia mé e madhe qé do t’u binte venedikasve gjaté gjithé
historisé s€ késaj linje tregtare do t’u vinte nga dy Kolombé té tjeré.
Njéri, i quajtur Kolombo i ri, ose Giorgi Bissipat, ndérsa tjetri ishte
bashképunétor i ngushté dhe nxénés i Bissipatit, dhe ishte pikérisht i
famshmi Kristofor Kolombi. Né aférsi té Lisbonés mé 21 gusht 1485,
galeté e Flandrés kur po lundronin drejt Anglisé e Flandrés, nén
komandén e Bortolomeo Minio, u sulmuan nga korsari Bissipat dhe
Kristofor Kolombi. Anijet pirate ishin gjashté dhe mbanin flamur
francez. Mbas njé beteje gé zgjati 20 oré, 130 anétaré té ekuipazhit té
anijeve venedikase u vrané dhe 300 u plagosén. Trupat e té vraréve u

hodhén né Ogean'%%.

%3, Cobb, Exchequer Customs Accounts ..., f. 159-162.

% Henry Vignaud, Etudes critiques sur la vie de Colomb avant ses
découvertes, Paris: Welter, 1905, f. 141.

19117 maj 1470. ASV, Senato Mar. v. ix. Brown, CSP, Venice, I, f. 125.

192 | ajmi i késaj tragjedie mbérriti né Venecia mé 18 shtator 1485, dhe Sanudo
pohon se fillimisht numri i té vraréve u mendua té ishte treqind. Marin Sanuto, MS.
Lives of the Doges, vol. ii, f. 254;CSP, Venice, I, nr. 499.
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Se sa nga té vrarét dhe té plagosurit ishin shqgiptaré nuk dihet, por
duke u nisur nga fakti se ¢cdo galeré venedikase e linjés sé Flandrés né
shek. XV, kishte njé numér té konsiderueshém shqiptarésh né ekuipazhin
e saj, dhe si¢c e pamé pikérisht né kéto vite numri i tyre u bé edhe mé i
madh, mund té kemi njé ide té pérafért pér fatin e atyre shqiptaréve gé
jané ndodhur né bordin e atyre galerave, gé kurré nuk mbérritén né
destinacion. Organizimi i galeve té tjera té Flandrés u pezullua nga Senati
pér vite té téra dhe démi i shkaktuar né kété rast u vlerésua nga Senati
plot 200 mijé dukaté’®. Ky akt i réndé, u justifikua nga piratét si
kryqézaté, ngaqé pak kohé mé paré Papa Siksti IV (1471-1484) e kishte
shkishéruar shtetin venedikas'®. Njéra nga galerat u dogj gjaté sulmit,
ndérsa tri té tjerat, mbetén pér njéfaré kohe té démtuara né Lisboné,
derisa Senati Venedikas vendosi ¢ t’i faleshin Mbretit portugez Zhoao
I, né shenjé mirénjohje pér ndihmén gé u kishte dhéné detaréve té
mbijetuar. Né kété periudhé té véshtiré as né port venedikasit nuk
ndjeheshin mé té sigurt'®.

Pjesmarrja e Kristofor Kolombit né njé tragjedi té till&, pérkundér
shumé fakteve qé e déshmojné, éshté véné né dyshim nga autoré té

1%3csp,; Venice, I, nr. 510.

“Interdikti papal u publikua né qershor té vitit 1482, pér shkak t& moshindjes
sé Venedikut pér té braktisur rrethimin e Ferrarés. Senatorét venedikas té
ndérgjegjshém pér démet qé mund t’u sillte njé masé e till&, caktuan njé komision té
posacém prej pesé vetash, té cilit iu caktua si mision gé té apelonte kété vendim né
Vatikan. Né pérbérjen e kétij komisioni, u caktua edhe ipeshkvi i Krujés, Piero da
Monte. David Sanderson Chambers, Jennifer Fletcher, Brian Pullan, Venice: A
Documentary History, 1450-1630, University of Toronto Press, 2001, f. 219-220;
Ludwig von Pastor, The History of the Popes from the Close of the Middle Ages:
Drawn from the Secret Archives of the Vatican and other Original Sources, Vol.
IV, London: Kegan Paul, 1900, f. 372-373, pohon se armigésia ndérmjet Papatit
dhe Venedikut pér shkak té Ferrarés shkoi deri aty, saqé venedikasit kércénuan se
nése Papa shpallte krygézatén kundér Venecias, atéheré kjo e fundit do té thirrte né
ndihmé té gjitha fuqité e krishtera gé ishin aleaté t& saj, madje né se do té ishte
nevoja do té thérrisnin edhe turgit né ndihmé té tyre. Ky autor mendon se
informacioni gé jep Sanudo, rreth nisjes sé Melchiore Trevisan pér né Stamboll, ka
té béjé me kété kércénim.

105 N& tetor 1495, né kohén kur galera kryesore e flotés veneciane ndodhej né
Southampton, dy anije franceze, hyné befasisht dhe morén me vete galerén
venedikase bashké me kapitenin Piero Bragadin, dhe konsullin Almoro Gritti, dhe i
cuan né Francé pér t’i liruar kundrejt shpérblimit. CSP. Venice, |. nr. 646, 658-9,
673.
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ndryshém, dhe kjo éshté e kuptueshme po té kemi parasysh réndésiné e
figurés sé tij né histori mbas vitit 1492'%. Por, ai gé na intereson kétu
éshté Kolombi i ri ose Giorgi Bissipat. Ky dihet se né fakt nuk ka pasur
lidhje gjaku e familjare as me Kolombin e vjetér (Guillaume Caseneuve),
dhe as me Kristofor Kolombin'®. Dokumentet e pérmendin si Giorgi
Greco, apo Giorgi Bissipat, njé detar me origjiné nga Gregia gé lundronte
nén lejen dhe flamurin e Mbretérisé Franceze. | biri i Kristofor Kolombit,
Fernando, e shpjegon mbérritjen e té atit né Spanjé, duke pohuar se ka
ardhur me kété Colombo té riun, nén udhéhegjen e té cilit kishte lundruar
pér shumé vite'%,

Pa hyré né diskutimin e pérkatésisé etnike t¢ Kolombit té riut,
mendojmé se éshté me interes té thuhet se mbiemri i tij, shpjegohet
shumé mé lehté me patronimin Buashpata, se sa me até qé pretendon njé
autor grek, gjoja Georgios Palaiologos Dishypatos, ku pjesa e fundit e
emrit paragitet sikur ka kuptimin «dy heré konsull», njé titull gé ndeshet
né Bizant ndérmjet shek. VII1 e XI'®. Nuk pérjashtohet mundésia qé té

béhet fjalé pér njé detar Buashpatas nga Koroni'®®. Kjo mund té

105 Njé kritikeé e re rreth burimeve dhe jetéshkrimit té Kristofor Kolombit éshteé:
Miles H. Davidson, Columbus Then and Now: A Life Reexamined, University of
Oklahoma Press, 1997, f. 30-33.

197 Simbas Davidson, Columbus Then and Now, f.13. “there is absolutely no
proof for a claim for a blood relationship with either corsair”.

1% Hernando Colén, Historia del Almirante, Edicién de Luis Arranz, Madrid:
Historia 16, 1984, f. 58-61.

%Georgios Palaiologos Dishypatos « 6 Sisvmatoc ». Seraphim G. Canoutas,
Christopher Columbus, a Greek Nobleman. A Disquisition Concerning the Origin
and Earlyn Life of the Great Discoverer and a Refutation of the Charges against
Him which have appeared in certain recent Publications, New York: The Author,
1943. Simbas hamendésimeve té kétij autori, ai éshté larguar nga Konstandinopja
pér né Francé menjéheré mbas vitit 1453, ku u bé korsar me emrin Georges le Grec,
dhe mori emrin "Colon" si emér lufte. H. Vignaud, Etudes critiques sur la vie de
Colomb avant ses découvertes ..., merret me Georges de Bissipat (f. 165-189) dhe
mendon se dy Kolombot (Guillaume de Casenove e Georges de Bissipat) nuk kané
asnjé lloj lidhje origjine. Shih edhe: Christine Isom-Verhaaren, Allies with the
Infidel: The Ottoman and French Alliance in the Sixteenth Century, London, New
York: I.B.Tauris, 2013, f. 67-72, e cila gjen njé kushéri té Bissipatit, i béré
musliman me emrin Hysen edhe ky detar, por né flotén osmane.

%4, Vignaud, Etudes critiques sur la vie de Colomb avant ses découvertes ...,
f. 139, véren se edhe emri i Guillaume de Casenove, shkruhet né mjaft raste si
Koron. Ndérsa pér Bissipatin, thoté: «ce personnage... s’appelait de son vrai
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shpjegonte edhe ngatérrimin dhe hutiné gé shkakton fakti gé njé «grek» té
quhet Kolombo apo Coullon. Po ashtu éshté e véshtiré té shpjegohet se si
njé Paleolog té mos pérdoré patronimin e tij, por té pérdoré si emér
mburrjeje Kolomb. Ajo gé dihet me siguri éshté se Koroni ka gené njé
port i réndésishém né skajin jugperéndimor té Moresé, dhe gqé né More,
Bualslrlmpatat dalin si njé nga familjet mé té réndésishme gjaté gjithé shek.
XV,

Summary

ABOUT THE PRESENCE OF ALBANIAN SEAMEN IN ENGLAND DURING
THE MIDDLE AGES

The evidences presented in this paper are part of a broader study about the
presence of the Albanians in England during the Middle Ages. Our goal here is
that in general terms to give an overview about the presence of Albanians in
England in the Middle Ages, and at the same time to serve as a modest
contribution to correctly identify many persons, who in the worksofsome
scholars, are presented without proper argumentation as Italians, Dalmatians,
Slavs, Greeks and even as Spanish, Portuguese, French, or as unidentified.

The evidences about the presence and the role of the Albanians in northern
European countries, especially the Low Countries and England in the 14™ and
15" centuries, though few in number, are important because they shed light on
little known or unknown aspects ofthe history of the Albaniansin this period.

nomme Georges de Byssipat, mais il est désigné dans plusieurs documents
simplement sous le nom de Georges-le Grec et lui-méme signait G. de Byssipat, dit
le grec». Edhe dokumenti i natyralizimit té tij si shtetas francez, i vitit 1477, nuk
pérmend patronimin Paleolog, por thjesht Byssipat: «Georges de Bicepat, dit le
Grec, chevalier, natif du pais de Gréce». (po aty, f. 170, 174).

Cronaca dei Tocco di Cefalonia. Di Anonimo. Prolegomeni, testo critico e
traduzione, a cura di Giuseppe Schird, Roma, Academia nazionale dei Lincei, 1975.
Pérkthyer pjesérisht shgip nga Koco Bozhori, Filip Lico, Burime tregimtare
bizantine pér historiné e Shqipérisé, Akademia e Shkencave e RPSH, Tirané, 1975,
f. 251-315; Rreth pranisé sé shqiptaréve né zonén e Koronit né shekullin e XV shih
edhe: Alain Ducellier, “Les Albanais dans les colonies vénitiennes au XVe siécle”,
Studi Veneziani, 10, 1968, f. 49-50, 52-53, 56, 62.
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The way and the means of arrival of these Albanians in northern Europe were
nautical, on board of Italian merchant vessels, mostly Venetian, in their
journeys of the Flanders fleet. The Flanders galleys constituted the most
remarkable trading fleet of the Venetian Republic, because their journey was
the most dangerous and difficult, in the geography of the maritime history of
the medieval Venice. Their itinerary involved an intermediate trade with the
principal ports of Sicily, Balearic Islands, Southern Spain and Portugal.

The employment of the Albanians as oarsmen in the Flanders galleyscan
be traced even earlier than the inclusion of the Albanian coastal cities in the
Venetian territorial extension. Although being part of a sea-going proletariat
recruited from the eastern shores of the Adriatic, many Albanian oarsmen and
sailors acted also as small scale entrepreneurs, carrying with them in these long
voyages a limited number of wares and products, which they traded in the port-
cities of Northern Europe, namely, London, Southampton and Bruges. Most
part of the Albanians employed in these galleys, came from the Shkodrabasin
(Scutari, Drivasto, Dagno and thevillages on the shores of Shkodra Lake),
Lezha (Alessio) and Durrazzo. The Albanians like the other sailors, shared not
only the profits of this trade, but also the inherent dangers and difficulties that
facedthese galleys.






